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INTRODUCCION
1. E1 Consejo de Seguridad examindé la cuestidén de Suddfrica en su

3107a. sesidén, celebrada el 17 de agosto de 1992, y tuvo ante si para su
examen el informe del Secretario General (s/24389). En la misma sesidén, el
Consejo de Seguridad aprobd la resolucidn 772 (1992).

2. En la resolucidn, entre otras cosas, Se autorizaba al Secretario General
a gque desplegara observadores de las Naciomnes Unidas en Sudafrica y se instaba
al Gobierno de Sudafrica, a los partidos y organizaciones a que prestaran su
plena cooperacién a los observadores de las Naciones Unidas, y se invitaba a
otras organizaciones internacionales a que consideraran la posibilidad de
enviar sus propios observadores a Sudafrica. En la resolucién 772 (1992) el
Consejo decididé también seguir ocupandose de la cuestidén hasta que se
estableciera una Sudafrica democratica, sin distincicnes de raza y unidad.

3. El presente informe se ha preparado en atencidén al parrafo 6 de la
resolucidén 772 (1992) del Consejo de Seguridad.

4, Después de la aprobacién de la resolucidén, el Presidente del Consejo de
Seqguridad formuldé la siguiente declaracidén (S/24456) en nombre del Consejo:

“Los miembros del Comnsejo de Seqguridad entienden que el Secretario
General consultara con el Consejo acerca del numero de observadores que
tenga la intencidn de desplegar de tanto en tanto."

5. El1 10 de septiembre de 1992, comuniqué a los miembros del Consejo de
Seguridad mi decision de enviar a Sudafrica el 11 de septiembre de 1992 un
grupo de avanzada de 13 observadores de las Naciones Unidas, que formarian

parte del grupo total de 50 observadores que se desplegaria en el pais en el
curso del mes.

6. El mismo dia, después de la celebracién de consultas del Consejo de
Seguridad, el Presidente del Consejo dio lectura a una declaracidén para la
prensa (S/24541) en la que expresé, entre otras cosas, que los miembros del
Consejo de Seguridad deploraban que elementos de seguridad hubiesen matado a
28 manifestantes y hubiesen dejado heridos a casi 200 mas en Bisho, Ciskei,

en Sudafrica, el 7 de septiembre de 1992. Los miembros del Consejo reiteraron
su grave preocupacién por la incesante escalada de violencia en sudafrica.
Subrayaron una vez mas la responsabilidad de las autoridades sudafricanas por
el mantenimiento del orden publico y las exhortaron a que adoptaran todas las
medidas necesarias para poner fin a la violencia y proteger el derecho de
todos los sudafricanos a participar pacificamente en la actividad politica,
sin temor de intimidacidn o violencia. Los miembros del Consejo instaron a
todas las partes en Sudafrica a que colaboraran para combatir la violencia y a
que ejercieran un maximo de moderacién a fin de ayudar a interrumpir la
espiral de violencia.

7. El Presidente del Consejo de Seguridad declaré también que los miembros

del Consejo destacaban la necesidad de poner fin a la violencia y de crear
condiciones para celebrar negociaciones que llevaran al establecimiento de
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una Sudafrica democratica, sin distinciones de raza y unida. Acogian con
beneplacito la decisidén del Secretario General de desplegar un grupo de
avanzada de 13 observadores de las Naciones Unidas.

8. El Presidente declard asimismo que los miembros del Consejo de Segurldad
instaban al Gobierno de Sudafrica, a los partidos y organizaciones, asi como a
las estructuras establecidas en el Acuerdo Nacional de Paz, a que prestaran su
plena cooperacién a los observadores de las Naciones Unidas de manera que
pudieran cumplir en forma eficaz su cometido. Los miembros del Consejo
reiteraron su llamamiento a otras organizaciones regionales e
intergubernamentales pertinentes para que consideraran la posibilidad de
enviar sus propios observadores a Sudafrica en coordinacién con las Naciomes
Unidas y con las estructuras establecidas en el Acuerdo Nacional de Paz, a fin
de facilitar el proceso de paz.

9. En una comunicacidén que me dirigié con fecha 4 de septiembre de 1992
(S/24526), el Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas me informé que la troica de
Ministros de Relaciones Exteriores de la Comunidad Europea, integrada por el
Secretario de Relaciones Exteriores y de Asuntos del Commonwealth del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y los Ministros de Relaciones
Exteriores de Portugal y Dinamarca, habia visitado Suddfrica los dias 2 y 3 de
septiembre de 1992. El1 Sr. Hurd habia anunciado en una conferencia de prensa
ofrecida en Pretoria el 3 de septlembre que las partes habian aceptado el
ofrecimiento de la Comunidad Econdémica Europea de enviar observadores a
Sudafrica a fin de que colaboraran con las estructuras del Acuerdo Nacional
de Paz en el marco de los esfuerzos encaminados a acabar con la violencia.
Era probable que inicialmente la Comunidad Econdmica Europea enviara
aproximadamente 15 observadores, que trabajarian en estrecha coordinacidén con
las Naciones Unidas y con otras organizaciones internacionales.

10. En una comunicacidén que me dirigié con fecha 9 de septiembre de 1992
(S/24544), el Representante Permanente de Suddfrica ante las Naciones Unidas
transmitié un memorando del Gobierno de Suddfrica sobre los acontecimientos
que habian tenido lugar en Bisho, Ciskei, el 7 de septiembre de 1992.

11. Habida cuenta de los acontecimientos en curso en Sudafrica y tras
celebrar consultas con el Gobierno de Sudadfrica y las partes después de la
aprobacién de la resolucidén 772 (1992), nombré dos Enviados Especiales que
realizaron sendas misiones a Suddfrica. El Sr. Virendra Dayal, ex Secretario
General Adjunto de las Naciones Unidas, visité Sudafrica del 16 al 27 de
septiembre de 1992. E1 Embajador Tom Vraalsen, Subsecretario General del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Noruega y ex Representante Permanente
de Noruega ante las Naciones Unidas, realizdé una misién a Sudadfrica del 22 de
noviembre al 9 de diciembre de 1992.

12. En el curso de sus respectivas visitas, los enviados especiales
celebraron conversaciones con el Presidente del Estado Sr. F. W. de Klerk y
con autoridades del Gobierno. También tuvieron reuniones con el Sr. Nelson
Mandela, Presidente del Congreso Nacional Africano (ANC), con el Jefe
Mangosuthu Buthelezi, Presidente del Partido Inkatha de la Libertad (IFP),
y con dirigentes de otros partidos para examinar los acontecimientos mas
recientes. Se celebraron reuniones andlogas con las autoridades del Comité
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Nacional de Paz y la Secretaria Nacional de Paz y de la Comisidén de
Investigacién sobre la prevencidén de la violencia e intimidacidn publicas
(Comisién Goldstone). Ademas, se realizaron conversaciones con los
representantes de organizaciones no gubernamentales y con representantes de la
comunidad de los negocios, organizaciones eclesiasticas, organizaciones pro
derechos humanos y organizaciones de desarrollo, asi como de asociaciones
civicas. También se celebraron conversaciones con los directores de los
equipos internacionales de observadores que han desplegado en Sudafrica el
Commonwealth, la Comunidad Europea y la Organizacidén de la Unidad Africana.

I. CONCLUSIONES DE LOS ENVIADOS ESPECIALES DEL
SECRETARIO GENERAL

13. Después de estas amplias consultas, cada uno de los Enviados Especiales
me comunicé sus conclusiones. Estas se reflejan a continuacidn.

Situacidn de las negociaciones

14. A diferencia de lo ocurrido inmediatamente después del estancamiento del
proceso de CODESA II, periodo en que el contacto entre las partes fue
practicamente minimo, en el periodo actual ha habido una serie de contactos de
alto nivel entre practicamente todas las partes de Sudafrica, incluidas
algunas que no participaron antes en el proceso de CODESA.

15. Se observa que en principio todas las partes estan de acuerdo en que las
negociaciones pluripartidistas ofrecen el tnico medio de resolver los
problemas politicos de Sudafrica. Sin embargo, aun no se ha llegado a acuerdo
sobre la forma del foro pluripartidista y los resultados deseados. Estos
asuntos se estan examinando en reuniones bilaterales, junto con las cuestiones
relativas a la participacidn, el programa y la fecha de esa reunidn.

16. En el curso de negociaciones bilaterales celebradas en la primera semana
de diciembre de 1992, el Gobierno y el ANC al parecer han logrado importantes
progresos en lo que respecta a salvar sus diferencias. Antes de las
conversaciones el Gobierno habia formulado propuestas sobre los plazos para la
transicién y el Comité Ejecutivo Nacional del ANC habia celebrado una reunidn,
en noviembre de 1992, en la que habia examinado el establecimiento de
estructuras gubernamentales provisionales.

17. Aunque todavia hay diferencias fundamentales que salvar entre las dos
partes, se observa un acercamiento de las posiciones y una disposicién de cada
parte a negociar con la otra y con otras. Se prevé que dentro de poco se
reanudaran las conversaciones bilaterales entre el Gobierno y el ANC. Ambas
partes han destacado enérgicamente que sus posiciones deben considerarse
propuestas y estan decididas a no excluir del proceso a otras partes. No
obstante, también han expresado su decidida opinidén de que no debe permitirse
que ninguna parte obstaculice el progreso hacia una transicidén negociada.

18. Se estan realizando gestiones para organizar una reunidén entre el
Presidente del Estado, Sr. F. W. de Klerk, y el Jefe Mangosuthu Buthelezi

a fin de abordar la cuestidn de la reanudacidn de las conversaciones
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pluripartidistas. El 10 de de diciembre de 1992 se realizé una reunidén del
Presidente de Klerk, el Jefe Buthelezi y los dirigentes de Bophuthatswana y
Ciskei para examinar la reanudacién de esas conversaciones.

19. Después de que el ANC y el IFP llegaron a un acuerdo en la reunidn del
Comité Nacional de Paz celebrada el 24 de noviembre de 1992, se iniciaron los
preparativos para una reunidén del Jefe Buthelezi con el Sr. Nelson Mandela.
Ambas organizaciones han designado subcomités de sus principales dirigentes
para preparar la reunién. Cabe esperar que los preparativos permitan acelerar
las gestiones para la celebracién de una pronta reunidén de ambos dirigentes.

20. El1 Gobierno y el Congreso Panafricanista de Azania (PAC) celebraron
conversaciones bilaterales en Gaborone a comienzos de noviembre de 1992 y
convinieron en reunirse nuevamente en Sudafrica el 9 de diciembre de 1992 para
examinar la celebracién de un foro pluripartidista. Mas tarde, el Gobierno
reacciond enérgicamente a la posicidn que habian adoptado los dirigentes
politicos del PAC respecto de la informacidén de que su rama armada, el
Ejército de Liberacién del Pueblo de Azania (APLA), se habia declarado
responsable de los recientes ataques armados en William's Town y Queens Town y
de que el APLA proyectaba desplegar una campaia de ataques contra "blancos
ficiles". A raiz de esto se cancelaron los arreglos para celebrar otras
reuniones con el PAC.

21. Entre otros acontecimientos politicos cabe sefialar el establecimiento en
octubre de una coalicién de base imprecisa integrada por el Partido
Conservador y otros grupos de la derecha y los dirigentes de Bophuthatswana,
Ciskei y KwaZulu. Este "Grupo de Sudafricanos Responsables" (COSAG) tiene por
objeto promover la oposicién a lo que sus miembros perciben como una alianza
entre el ANC y el Gobierno. Otras organizaciones y entidades de todo el
espectro politico estan tratando de establecer contactos entre si.

22. Las conversaciones bilaterales entre las partes se han dedicado a
examenes constitucionales serios de las estructuras regionales y 1la delegacidn
de poderes, las disposiciones respecto de las facultades compartidas y las
disposiciones constitucionales conexas. La estructura regional de una nueva
Sudafrica y la relacién entre las regiones y el Gobierno central sigue siendo
una preocupacion principal de todas las partes. E1l acuerdo sobre un mecanismo
pluripartidista basado en el principio de la inclusividad sigue siendo un
primer paso indispensable para la reanudacién de las negociaciones entre las
partes.

23. En CODESA II hubo amplio acuerdo en principio sobre la reincorporacién de
los territorios patrios en Sudafrica, su participacién en los arreglos de
transicién, las disposiciones para demostrar la voluntad de su poblacidn
respecto de la reincorporaciém y la restitucién de la ciudadania sudafricana a
los que optaran por la reincorporacion.

24. Un dirigente de Ciskei indicé después su decidida oposicidn a la
reincorporacién y Bophuthatswana sigue rechazando las propuestas de
reincorporacién. E1 1° de diciembre, el Jefe Buthelezi presentd un nuevo
proyecto de constitucién para un "Estado federal de Natal/KwaZulu", que fue
ratificado el mismo dia por la Asamblea Legislativa de KwaZulu.
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El Acuerdo Nacional de Paz

25. Desde el estancamiento de las gestiones en el marco de la CODESA II, el
Comité Nacional de Paz habia sido el centro de coordinacidén de las actividades
para reunir a las principales partes a fin de facilitar el proceso de paz.

La reunién de signatarios del Acuerdo de Paz convocada por el Comité Nacional de
Paz el 24 de de noviembre de 1992 dard a las partes la oportunidad de examinar
los acontecimientos y estudiar formas de fortalecer las estructuras en pro de la
paz.

26. E1 Acuerdo Nacional de Paz y las estructuras establecidas en el marco de
éste se cuentan entre los instrumentos mas valiosos de que dispone Sudafrica
para reducir la violencia y lograr una transicidn pacifica a la democracia. Se
han establecido una serie de contactos entre las partes a todos los niveles por
conducto del Comité Nacional de Paz y la red de Comités regionales y locales de
solucidén de controversias. Esos drganos ofrecen canales de comunicacidn
indispensables para crear un ambiente de tolerancia politica en el pais. A este
respecto, practicamente todas las partes han expresado la opinidén de que la
presencia de los observadores de las Naciones Unidas en Sudafrica ha realzado y
reforzado considerablemente las estructuras establecidas en el marco del Acuerdo
Nacional de Paz.

27. Un asunto que produce especial preocupacién es que algunos de los
territorios patrios no han firmado el Acuerdo, y algunos de los que lo han
firmado se han retirado de las estructuras para la paz. Los territorios patrios
siguen siendo importantes focos de violencia, en gran medida debido a conflictos
derivados de la falta de libertad de expresidn politica. Sus cdédigos siguen
incluyendo legislacidén represiva, como la ley de seguridad interior, cuyas
disposiciones en la practica prohiben las reuniones publicas y otras formas de
actividad politica. También hay indicios de que las fuerzas de seguridad de los
territorios patrios estan implicadas en los actos de violencia. EIl resultado de
esas practicas represivas y de la violencia es el aumento de las tensiones y de
victimas muertas, heridas o desplazadas, tanto dentro de los territorios patrios
como en las zonas fronterizas. No se puede insistir en exceso en que es
responsabilidad del Gobierno de Sudafrica rectificar esa situacidn.

Retorno de los refugiados

28. Unas 13.000 personas que han regresado a Sudafrica reciben proteccidn y
asistencia de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (OACNUR) y otros 5.000 refugiados han presentado solicitudes para
poder regresar. El mandato de la OACNUR en el pais se ha prorrogado un afio mas
para que la Oficina pueda abordar los problemas de la reintegracién y facilitar
el retorno de los exiliados. La OACNUR ha llegado a un acuerdo con el Gobierno
de Sudafrica en virtud del cual el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) realizara actividades para la reintegracién, con especial hincapié en
las necesidades de las mujeres y los nifios. Una misidén del PNUD que visitd
recientemente Suddfrica recomendd que, puesto que los programas de rehabilitacidn
normalmente no competen a la OACNUR, se considerara la posibilidad de establecer
una pequeiia rama del PNUD en Sudafrica, dentro de la OACNUR, para prestar
asistencia en relacidén con los aspectos relativos a la rehabilitacion del
asentamiento de los que han retornado.
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ion s it r cidén indic n el
nterior informe del Secr ari eneral (S7/2438

en la resolucidn 772 {1992) del Conseijo_ de Sequridad
Violencia

20. El miedo a la violencia y la violencia misma siguen siendo rasgos
caracteristicos de la vida cotidiana en Sudafrica, especialmente en las
regiones de Witwatersrand/Vaal y Natal/KwaZulu. En esas regiones se concentra
la mayor parte de la violencia de origen politico que se registra en el pais,
atribuida al conflicto entre los partidarios del ANC y los del IFP. Ese
enfrentamiento se manifiesta a menudo a nivel local o regional, al cometer las
partes actos de violencia e intimidacién para establecer y consolidar su base
politica en una zona geografica determinada.

30. La hostilidad entre los partidarios del ANC y los del IFP en muchas zonas
es un hecho reconocido abiertamente, pero se extiende la impresion de que esa
enemistad no basta para explicar una parte considerable de la violencia.
Existen sdélidos indicios de conspiracidén en ciertas esferas y de utilizacion
de agentes provocadores para incitar y dirigir la violencia con el fin de
desacreditar y perturbar el proceso de paz. Conviene destacar, a ese
respecto, que sigue suscitando grave preocupacién l1a existencia de operaciones
encubiertas, al parecer sancionadas por las altas esferas de los servicios de
informacién militares, en fecha tan reciente como diciembre de 1992.

31. Son a menudo factores socioecondémicos o la delincuencia los que
desencadenan la violencia politica. La violencia “"comercial® tiende también a
politizarse y a desestabilizar comunidades enteras. El elevado nivel de
desempleo, la carencia de viviendas adecuadas y la falta de servicios basicos
como los de suministro de agua y de saneamiento enfrentan a diferentes grupos
entre si. A esa mezcla inestable ha de sumarse la existencia en las barriadas
populares de "unidades de autodefensa" de dudosa legitimidad y de *comandos"
de extrema derecha en ciertas zonas del pais, generalmente rurales. Otro
elemento fundamental es el al parecer creciente trafico de armas a través de
la frontera, en particular desde Mozambique. Los hechos parecen indicar que
los lideres politicos carecen de control sobre los grupos causantes de la
violencia.

32. A pesar de la persistencia de los actos violentos, existe un amplio
consenso en que el nivel de violencia seria todavia mayor de no haberse
desplegado observadores internacionales en el pais. Se considera que la
presencia de los observadores influye positivamente en la situacion.

Medidas para reducir la violencia

33. Aunque no se discute que la responsabilidad principal de mantener la ley
y el orden incumbe al Gobierno de Sudafrica, existe cada vez mayor conciencia
de que los lideres politicos de todas las tendencias también tiemnen la
obligacion de desalentar activamente el recurso a la violencia por parte de
sus seguidores.
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Investigaciones y acciones judiciales por
actividades delictivas

34, En el contexto politico actual de Sudafrica se observan indicios
preocupantes de graves deficiencias en la capacidad del aparato policial y de
la judicatura para investigar con prontitud los delitos violentos y enjuiciar
a los culpables. Esas deficiencias pueden llegar a traducirse en la impresidén
entre el publico de que existe una conspiracidén de las fuerzas de seguridad o
de que éstas estan implicadas en esos delitos, lo que ha contribuido a menudo
a intensificar la violencia o a dirigirla contra policias concretos. En el
mejor de los casos, esas deficiencias se consideran prueba de que la policia
no cuenta con suficiente personal competente.

Intentos de reforma de la policia

35. Existe una impresidén generalizada de que la incapacidad de la policia de
Sudafrica para mantener la ley y el orden es el resultado de una actitud
deliberada y de que el Gobierno no ha hecho pleno uso de su autoridad para
poner término a la violencia. Sin embargo, el Gobierno parece estar haciendo
un esfuerzo por mejorar la imagen y los métodos de trabajo de la policia.

Los cambios en la organizacidén de la policia de Sudafrica son un hecho
positivo, que hay que alentar. Se estd tratando de promover el intercambio
internacional de conocimientos y capacitacién. Se estad prestando especial
atencién a las actividades de policia en cada comunidad, con la intencidén de
sustituir el concepto de "fuerza" de policia por el de "servicio" de policia.
Una reforma de ese tipo exige orientacidn y apoyo politico de los niveles
superiores del Gobierno, asi como coherencia, perseverancia y la movilizacidn
de los recursos necesarios. Ese nivel de compromiso resulta indispensable.

Investigaciones sobre las fuerzas de seguridad y
otras formaciones armadas

36. Los indicios de conspiracidén por parte de por lo menos algunos elementos
del aparato de seguridad, los recientes ataques armados, la persistencia de
actividades de reclutamiento y entrenamiento de personas para formaciones
armadas no gubernamentales, la existencia de alijos de armas y la entrada de
armas a través de la frontera son factores que contribuyen a fomentar la
violencia y ponen en peligro la transicidén a la democracia. En su declaracién
a la prensa el 16 de noviembre de 1992, el Juez Goldstone se refiridé a la
recomendacidén del Secretario General de que la Comisidén Goldstone emprenda una
serie de -investigaciones sobre las fuerzas de seguridad y otras formaciones
armadas. El1 Juez Goldstone hizo un llamamiento a "todos los partidos
politicos y grupos de Sudafrica, y en particular al Gobierno, a que autoricen
y faculten a la Comisidn, o a algun otro d6rgano independiente, a aplicar
plenamente y con urgencia las recomendaciones del Secretario General®.

También exhorté a la comunidad internacional a que prestara su asistencia en
ese empefio.

37. E1 Juez Goldstone aseguré a los enviados especiales que la Comisidn
cuenta con todas las facultades legales necesarias para cumplir su mandato.

Destacd que consideraba plenamente satisfactoria la respuesta que habia
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recibido del Presidente del Estado sobre los recursos que Se pondrian a
disposicidn de 1la Comisidén para realizar las investigaciones necesarias.
Manifestdé asimismo su satisfaccién por los funcionarios designados para
trabajar con él y por los principios acordados con el Gobierno en 1o referente
al acceso a la informacidén. Los compromisos asumidos por el Gobierno ante el
Juez Goldstone fueron confirmados posteriormente al mas alto nivel.

38. Los niveles superiores del ANC también se han comprometido a cooperar con
la Comisién Goldstone y a facilitar su .tarea. En cambio, no se ha logrado la
cooperacién del PAC en relacién con el APLA, ni la del Ministro-Jefe de
KwaZulu, que se ha negado a cooperar en las investigaciones sobre la policia
de KwaZulu. El Juez Goldstone indicé que agradeceria que la comunidad
internacional y, en particular, las Naciones Unidas le prestaran asistencia en
su investigacidén, con el fin de recabar la cooperacién de los gobiernos que
albergaban los campamentos de entrenamiento y las bases de las formaciones
armadas que realizaban operaciones en Sudafrica.

Situacidén de los batallomes 31, 32 y "Koevoet”

39. La situacién de los batallones 31 y 32 sigue suscitando inquietud.

El Ministro de Defensa y Obras Publicas de Sudafrica confirmé a mi Enviado
Especial, el Embajador Vraalsen, la intencidén del Gobierno de disolver el
batallén 32 y de trasladar a sus miembros a unidades existentes en diversas
partes del pais antes del 30 de noviembre de 1993. En relacién con el
batallén 31, el Ministro sefalé que "se considera esencial®™ que "toda la
comunidad San ... que presenta caracteristicas especiales, se concentre en un
solo lugar ... Los miembros de la comunidad dedicados a actividades militares
serin encuadrados en unidades militares existentes en las proximidades de
Schmidtsdrift”. Afiadié que “es posible, sin embargo, que algunos miembros que
se encuentran en la actualidad en Schmidtsdrift prefieran en su momento
regresar a sus paises de origen. En ese caso. se estableceré un enlace con la
comunidad internacional”.

40. Hasta la fecha los batallones 31, 32 y Koevoet no han sido disueltos como
habia indicado el Gobierno de Sudafrica. En Sudafrica se opina en general que
no basta con dispersar los efectivos de esos batallones entre otras unidades
militares. Se considera que no deben seguir existiendo en ninguna forma, pues
no tienen cabida en una nueva Sudafrica.

Cuestidén de los albergues

41. La violencia entre los habitantes de los albergues y las comunidades que
los rodean es el resultado de un complejo conjunto de factores, entre los que
se cuentan el hacinamiento, el desempleo, la competencia por 1los recursos
escasos y las diferencias étnicas. Uno de esos factores, que tiene una
importancia fundamental, es la rivalidad entre los partidarios del IFP y los
del ANC. Existe la impresién generalizada de que 1la violencia entre los
habitantes de los albergues y las comunidades circundantes es una prolongacién
de los enfrentamientos entre esos dos grupos en otros lugares del pais, en
particular en Natal/KwaZulu.

AR



S/25004
Espaifiol
Pagina 10

42. Ya se ha seflalado (véase el documento S/24389) la necesidad apremiante de
mejorar la seguridad de los albergues siguiendo las recomendaciones de la
Comisién Goldstone, que propuso que se rodearan con vallas de proteccidn.

La sequridad de los albergues fue una de las cuestiones principales examinadas
en la reunidn entre el Presidente del Estado, F. W. de Klerk, y el Sr. Nelson
Mandela, Presidente del ANC, el 26 de septiembre de 1992, en la que se acordd
que se adoptarian nuevas medidas, entre ellas la ereccidén de vallas y la
vigilancia policial para impedir que los habitantes de los albergues
cometieran delitos y para protegerlos contra agresiones externas. Se acordé
que se informaria a la Comisidn Goldstone y a la Secretaria Nacional de Paz de
los progresos que se lograran. Los observadores de las Naciones Unidas
podrian sequir esos progresos en cooperacidén con la Comisidn Goldstone y la
Secretaria Nacional de Paz (véase el documento S/24606).

43. El Gobierno debe adoptar medidas inmediatas para mejorar la situacidn
de seguridad en esos albergues, que constituyen semilleros de violencia.
Todas las partes deben facilitar los esfuerzos que se realizan para abordar
el problema de la mejora de la seguridad y las condiciones de vida en los
albergues y en las comunidades, en consulta con los residentes.

Armas peligrosas

44. En lo que respecta a las armas peligrosas, la situacidén es similar.

En la mencionada reunién del 26 de septiembre de 1992 entre el Gobierno y el
ANC, el Gobierno informé al ANC de que en el plazo de una semana promulgaria
un edicto por el que prohibiria en todo el pais el porte y la exhibicidn de
armas peligrosas en todos los actos publicos, con exenciones basadas en
directrices gque prepararia la Comisidén Goldstome. Conviene sefalar que
todavia no se ha promulgado, aunque hace tiempo que se redactd, un edicto para
dar efecto a la recomendacién del Juez Goldstone de que se restrinja el porte
de armas peligrosas en publico.

45. El1 debate sobre las restricciomnes de las "armas culturales" a menudo
distrae la atencidén del problema fundamental del suministro de armas
automaticas y otras armas de fuego a las que todas las facciones tienen facil
acceso. El Gobierno y todas las demas partes deben realizar un esfuerzo
concertado por reducir el suministro y controlar la utilizacidn de armas de
fuego y otras armas modernas.

46. La adopcidn de medidas eficaces para limitar el porte y la exhibicidn
publicos de armas peligrosas puede contribuir considerablemente a crear

una atmésfera de tolerancia politica. Es imprescindible que los dirigentes
politicos insten a sus seguidores a que desautoricen la violencia y dejen

de equiparar la rivalidad politica con la guerra abierta. También es muy
importante que el Gobierno de Sudafrica adopte las medidas legales necesarias
en materia de seguridad para actuar con prontitud e imparcialidad con el fin
de evitar y calmar la violencia, cualquiera que sea su origen.
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II. ACTIVIDADES DE LA MISION DE OBSERVADORES DE LAS
NACIONES UNIDAS EN SUDAFRICA

47. El1 mandato de la Misién de Observadores de las Naciones Unidas en
Sudafrica (UNOMSA) se desprende de la resolucién 772 (1992) del Comnsejo de
Sequridad y también de mi ultimo informe al Consejo de Seqguridad (S/24389).
Tras las consultas con el Consejo de Sequridad, el 9 de septiembre de 1992
anuncié la decisidén de desplegar una misién de hasta 50 observadores de las
Naciones Unidas en Sudafrica ep cumplimiento de la disposicién pertinente de
la resolucidén antedicha. Se designé Jefa de la Misidén de Observadores de las
Naciones Unidas en Suddfrica a la Sra. Angela King, Directora de la Divisidn
de Administracién y Capacitacidn del Personal, Oficina de Gestidn de Recursos
Humanos, quien asumié sus funciones el 23 de septiembre. Un equipo de avanzada
de Observadores de las Naciones Unidas, dirigido por el Jefe Adjunto, habia
llegado a Sudafrica una semana antes. Al fin de octubre, los observadores de
la UNOMSA estaban desplegados en las 11 regiones de Sudafrica. E1l contingente
de 50 observadores quedd totalmente integrado al fin de noviembre de 1992.

48. La UNOMSA, con sede en Johannesburgo, ha establecido una oficina regional
en Durban, atendida por el Jefe Adjunto de la Misidn. E1 desplieque actual de
la UNOMSA esta ponderado en favor de las regiones de Witswatersrand/Vaal y
Natal/KwaZulu, donde se produce el 70% de los actos de violencia politica.

49. El personal de la UNOMSA observa manifestaciones, marchas y otras formas
de accidén popular, toma nota gel comportamiento de todas las partes, y procura
obtener informacidén que indique en qué medidas los actos de las partes son
congruentes con los principios del Acuerdo Nacional de Paz y las directrices
de la Comisién Goldstone aplicables a marchas y mitines. Los observadores
complementan sus observaciones sobre el terreno estableciendo y manteniendo
contactos oficiosos en todos los niveles con las estructuras gubernamentales
establecidas, los partidos politicos y las organizaciones, asi como las
“estructuras paralelas" de base comunitaria, como las asociaciones civicas y
otros grupos.

50. Las estructuras establecidas en virtud del Acuerdo Nacional de Paz con
las cuales se ha pedido a la UNOMSA que coopere, tienen funciones diversas,
aunque también relacionadas entre si. El Comité Nacional de Paz se ocupa de
dirimir controversias respecto de la interpretacién y presunta infraccidn del
cédigo de conducta de los partidos politicos y organizaciones y de propiciar
la reconstruccién y el desarrollo socioeconémico. A la Secretaria Nacional de
Paz le compete la responsabilidad de establecer y coordinar la labor de los
comités regionales y locales que se ocupan del arreglo de controversias.

La Comisidén Goldstone

51. En mi anterior informe al Consejo, encomié la labor de la Comisidn
Goldstone y dije que si el Juez Goldstone necesitaba asistencia podria
solicitarla a la comunidad internacional. A ese respecto, cabe sefialar que
luego de consultar con la Comunidad Europea, se adscribieron seis juristas a
la Comisién. Las Naciones Unidas, a peticidén del Juez Goldstone, proporcioné
los servicios de un experto con antecedentes en prevencion del delito,
sequridad y derecho penal, a fin de que diera asistencia a la Comisidn; varios
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integrantes del equipo de la UNOMSA, que tienen la formacidén juridica
necesaria, estan también asignados especificamente a la Comisidén, ademids de
las demads tareas que se les encomiendan.

52. Los equipos de observadores en las diversas partes del pais asisten
también a las audiencias que la Comisidén celebra en sus localidades
respectivas.

Fortalecimiento de las estructuras de paz

53. En su cometido de fortalecer las estructuras de paz, la UNOMSA inicid,
por conducto de la Secretaria Nacional de Paz, una serie de visitas de
cortesia y de visitas a territorios patrios distintos de Ciskei,
Bophuthatswana y KwaZulu, que se visitaron por separado. Las reuniones tenian
por objeto permitir que los observadores de las Naciones Unidas, la Comunidad
Europea, el Commonwealth y la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) se
pusieran al corriente de las medidas adoptadas en estos territorios para
propiciar el proceso de paz y sustentar el Acuerdo Nacional de Paz y
explicaran la funcidén de la UNOMSA y de las demds misiones de observadores.

54. Se hicieron viajes de determinacidén de hechos a QwaQwa, Lebowa Yy
KaNgwane. E1l equipo de observadores de la UNOMSA destacado en Pretoria
(regidén del Transvaal septentrional) hizo viajes frecuentes a KwaNdebele.
En cada caso, los grupos de observadores fueron recibidos por el Ministro
Principal, miembros del gabinete, representantes de los partidos politicos
locales y altos funcionarios de la administracidén.

Cooperacidn con otros observadores internacionales

55. En la resolucidén 772 (1992) del Consejo de Sequridad se invitd a la OUA,
al Commonwealth y a la Comunidad Europea a enviar sus propios observadores en
coordinacidén con la UNOMSA.

56. A los observadores de la UNOMSA se le unieron en Sudafrica, el 18 de
octubre de 1992, los primeros observadores del Commonwealth, cuyo nimero
asciende ahora a 17. E1 nimero de observadores de la Comunidad Europea, que
comenzaron a llegar el 29 de octubre, es ahora de 14; por otra parte, los

11 observadores de la OUA llegaron entre el 15 y el 23 de noviembre.

57. Semanalmente se celebra en Johannesburgo, en la sede de la UNOMSA,

una reunidén de coordinacidén e informacidn para los jefes de los grupos de
observadores. Ademas, todos los integrantes del equipo pueden asistir

a las reuniones matutinas de informacidn que se celebran en forma periddica.
Un régimen similar se sigue en la oficina de la UNOMSA en Durban.

58. Como muchos de los observadores del Commonwealth y de la Comunidad
Europea tienen experiencia en funciones de policia, bajo la coordinacidn de 1la
UNOMSA se ha establecido un pequeiio grupo de tareas para examinar distintos
aspectos de la Policia de Sudafrica, desde su estructura y formacidn hasta su
accidn a nivel de la comunidad.
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59. Los equipos de observadores internacionales han establecido estrechas
relaciones de trabajo sobre el terreno y en la sede. Ademas de intercambiar
informacidén en forma periddica, con frecuencia observan actos y reuniones en
calidad de equipos mixtos.

60. En todo el pais, es comun que los equipos compartan recursos para poder
asistir a actos importantes que pueden celebrarse simultaneamente en distintos
lugares, a menudo muy distantes, e informar debidamente al respecto.

Contactos con los partidos oliticos

61. Desde su llegada a Sudafrica, la Jefa de la Mision ha celebrado
conversaciones con un gran numero de funcionarios de gobierno y dirigentes de
los partidos politicos y organizaciones del pais. En esas reuniones, la Jefa
de la Misidn informé a sus interlocutores de la funcién de la UNOMSA, el
despliegue de su personal y sus actividades.

III. CONSULTAS Y COMUNICACIONES DEL SECRETARIO GENERAL

62. Tras la masacre ocurrida el 7 de septiembre de 1992 en Bisho, Ciskei, el
Presidente de Klerk solicité que se celebrara una reunion urgente entre

el Gobierno y el Congreso Nacional Africano (ANC), a nivel ejecutivo, para
examinar la cuestidn de la violencia.

63. En atencidén a la propuesta del Gobierno, el Sr. Mandela convino en
reunirse con el Presidente de Klerk, en la inteligencia de que el Gobierno se
comprometeria previamente a examinar tres cuestiones esenciales, a saber, la
exhibicidén de armas peligrosas, los dispositivos de seguridad para proteger
los albergues y la liberacién de los presos politices.

64. Se reanudaron inmediatamente las conversaciones bilaterales entre el ANC
y el Gobierno para examinar esas tres cuestiones, a fin de echar las bases
para la reunién que celebrarian el Presidente de Klerk y el Sr. Mandela.

Di instrucciones a mi Enviado Especial, el Sr. Dayal, de que inmediatamente de
llegar a Sudafrica estableciera contactos con ambas partes a fin de prestarles
su concurso, en la medida necesaria, y de poner sus servicios a disposicidn de
las partes, con miras a agilizar el proceso de negociacidn.

65. Dada la critica importancia de una reunién de esa indole, cursé mensajes
idénticos al Presidente de Klerk y el Sr. Mandela, en los que les insté a
velar por que se superaran los obstaculos existentes. Afiadi que esa reunidn
seria, ademds, una fuente de inmenso alivio para todos los pueblos de
Suddfrica cuyo destino estaba en manos de sus dirigentes.

66. El1 24 de septiembre de 1992 hice una declaracidén en la que dije que se
habian superado los obsticulos que impedian una reunidn entre el Presidente de
Klerk y el Sr. Mandela y que los arreglos relacionados con esa reunidn eran
inminentes. La reunidn tuvo lugar el 26 de septiembre de 1992. Como documento
del Consejo de Seguridad (S/24606) se distribuyé el Acta de Entendimiento
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elaborada en la reunidn, un texto detallado que se explica por si solo. En 1la
reunién se llegé a un acuerdo respecto de las cuestiones esenciales vinculadas
con el dispositivo de sequridad de los albergues, la liberacidn de los presos
politicos restantes y la prohibicidén de portar y exhibir armas peligrosas.
También hubo acuerdo en que habia que contar con una asamblea constituyente o
un drgano encargado de formular la constitucidn, que tendria caracter
democratico y mantener la continuidad constitucional durante el periodo de
transicidén. Esos acontecimientos constituyen un progreso importante para
superar el estancamiento de la CODESA II. Como se recordard, en mi informe
del 7 de agosto de 1992 (S/24389) me referi especificamente a esas tres
cuestiones.

67. Lamentablemente, luego del acuerdo al que llegaron el Presidente de Klerk
Yy el Sr. Mandela, el Jefe Buthelezi anuncié que se retiraria de las
negociaciones constitucionales sobre el porvenir de Sudafrica e impugné el
acuerdo cristalizado en el Acta de Entendimiento, especialmente en lo relativo
a la prohibicion de portar y exhibir armas peligrosas, incluidas las "armas
culturales".

68. El1 29 de septiembre de 1992, telefoneé al Presidente de Klerk y al

Sr. Mandela para felicitarlos por el acuerdo a que habian llegado el 26 de
septiembre de 1992. En cuanto a la posicidn adoptada por el Jefe Buthelezi,
decidi ponerme en contacto con é1 para instarle a que diera su apoyo a la
reanudacidn de las negociaciones pluripartidarias sobre la base del acuerdo
que habian suscrito el Presidente del Estado y el Sr. Mandela.

69. El 29 de septiembre de 1992 cursé una carta al Jefe Buthelezi, en la cual
le exhorté a que hiciera un nuevo esfuerzo por reunirse sin tardanza con el
Sr. Mandela, a fin de dar impulso al proceso de paz y lograr un arreglo
perdurable. También cursé una carta al Sr. Mandela en la que le informé de
que, a mi juicio, todo el pueblo de Suddfrica veria con beneplacito cualquier
iniciativa que dimanara de una reunidn de esa indole, que estableceria la
ténica de la reconciliacidn nacional Y la cooperacidon. Volvi a referirme a
este asunto en las notas que cursé posteriormente al Sr. Mandela y al Jefe
Buthelezi.

70. También cursé cartas a los dirigentes de los territorios patrios, instando
a todos los interesados a redoblar sus esfuerzos por acelerar la reanudacidn
de las negociaciones multilaterales Y haciendo hincapié en que era necesario
empeflar un esfuerzo renovado y decidido por poner fin a la violencia y eliminar
todos los obstaculos que pudieran impedir la reanudacidén de las negociaciones.

71. También me comuniqué con el Sr. Clarence Makwetu, Presidente del Congreso
Panafricanista de Azania (PAC), respecto del mismo tema.

72. En forma periddica he tenido oportunidad de examinar la situacidn
imperante en Sudafrica con el Representante Permanente de ese pais ante las
Naciones Unidas y también con otros interlocutores. Por conducto del
Representante Permanente de Sudafrica ante las Naciones Unidas, insté al
Gobierno de Sudafrica a que reanudara, a la brevedad posible, las negociaciones
pluripartidarias encaminadas a superar el estancamiento actual. Asimismo,
manifesté mi preocupacidn por la espiral de violencia.
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73. Durante el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, me reuni con el Sr. Thabo Mbeki, Director del Departamento de
Relaciones Internacionales del ANC y con el Sr. Clarence Makwetu, Presidente
del PAC. El1 Sr. Mbeki me informdé de los acontecimientos mas recientes
respecto de las conversaciones bilaterales entre el Gobierno y el ANC.

El Sr. Makwetu me informé del resultado de las conversaciones entre el PAC y
el Gobierno celebradas en Gaborone, en noviembre de 1992. Ante ambos hice
hincapié en la importancia de que se reanudaran las negociaciones
pluripartidarias y de que se controlara la violencia que imperaba en
Sudafrica.

74. También examiné la situacidn imperante en Sudafrica con el Presidente de
la OUA, el Presidente Diouf, del Senegal y el Secretario General de la OUA,
Sr. Salim Ahmed Salim, durante las visitas que hicieron a la Sede de las
Naciones Unidas.

75. Todos mis interlocutores expresaron que apoyaban las gestiones de las
Naciones Unidas por facilitar la transicidn pacifica hacia una sociedad
democratica en Sudafrica y me dieron seguridades de que continuarian prestando
su cooperacidn.

76. E1 27 de noviembre de 1992 recibi una carta del Representante Permanente
de Sudadfrica (S/24866) que adjuntaba una declaracidén y un documento de
antecedentes dados por el Presidente del Estado, Sr. F. W. de Klerk, en los
que se presentaba un proyecto de calendario del proceso de transicién en
Sudafrica. En ese calendario se prevé que, a mas tardar en el primer semestre
de 1994, se habra constituido un gobierno de unidad nacional totalmente
representativo.

77. El1 4 de diciembre de 1992, el Gobierno de Sudafrica y el ANC dieron una

declaracidén conjunta a los medios de difusidn social en la que indicaron que

habian celebrado conversaciones bilaterales entre el 2 y el 4 de diciembre

de 1992. En esas conversaciones, se reconocié la importancia de reanudar las
conversaciones multilaterales, a la brevedad posible, a fin de garantizar una
transicidn acelerada hacia un Estado democratico. A ese fin, continuaradn las
conversaciones bilaterales.

78. E1 17 de diciembre de 1992 me reuni con el Sr. Roelf Meyer, Ministro de
Desarrollo Constitucional de Sudafrica, quien me informdé del progreso de las
conversaciones bilaterales entre el Gobierno y las partes y de las
perspectivas de que se reanudan las negociaciones multilaterales con
intervencidén de todas las partes. También examiné con €l otras cuestiones
relativas a la situacién en Sudafrica.

IV. OBSERVACIONES
79, Sobre la base de mis consultas y de los informes de mis dos Enviados
Especiales, pasaré a formular las siguientes observaciones y recomendaciones

relativas a la situacidn en Sudifrica, para su examen por el Consejo de
Seguridad.
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80. Todas las partes deben reconocer que la constante incertidumbre acerca
del futuro del pais sdlo puede conducir a que aumenten la violencia, 1la
inestabilidad y la regresidn de la economia. Asi pues, los acontecimientos
recientes justifican un optimismo cauteloso acerca de las perspectivas de
progreso hacia un arreglo negociado en Sudafrica. Me complace observar que
hay un acuerdo sustancial en cuanto a acelerar las disposiciones para la
celebracidon de negociaciones entre los diversos partidos. Se trata de
tendencias positivas que la comunidad internacional debe alentar Yy apoyar.
Con respecto al proceso de la COSADE, debe reconocerse que el principio de
inclusién es esencial para lograr la transicidn al gobierno democratico
mediante elecciones libres y nuevas disposiciones constitucionales. Es de
imperiosa necesidad que todas las partes se abstengan de tomar medidas
unilaterales o formular declaraciones publicas que alejen a las otras partes o
dificulten mas el proceso., ;

8l. Si bien se reconoce que recae sobre el Gobierno la responsabilidad
primordial de hacer cumplir la ley Y mantener el orden, es preciso que todos
los dirigentes politicos tomen medidas inmediatas para detener la violencia
politica. A este efecto, creo que se deberia instar a todas las partes a que
participaran en la proyectada reunidn de signatarios del Acuerdo Nacional de
Paz a fin de examinar medios y arbitrios para poner fin a la violencia y
fortalecer las estructuras. La falta de libertad politica en los territorios
patrios sigue siendo una fuente de tirantez y viclencia. Quienes estin en
condiciones de influir sobre las autoridades de los territorios patrios
deberian pedirles enérgicamente que derogaran sus leyes represivas y moderaran
la actuacidén de sus fuerzas de seguridad. La adhesidén escrupulosa de todas
las partes a las directrices formuladas por la Comisidén Goldstone para la
organizacién de manifestaciones piblicas también fomentaria y sustentaria el
proceso de paz.

82, En la reunién celebrada el 26 de septiembre de 1992 por el Sr. de Klerk,
Presidente del Estado, y el Sr. Mandela, se llegé a un acuerdo respecto de la
puesta en libertad de todos los prisioneros politicos, el aseguramiento de los
albergues y la prohibicidn de exhibir armas peligrosas. En relacidn con los
prisioneros politicos, un Comité Mixto integrado por el Gobierno y
representantes del ANC ha logrado progresos notables. Al 15 de noviembre

de 1992, fecha convenida para la puesta en libertad de los prisioneros
politicos, el Comité Mixto habia resuelto 536 casos. Por otra parte, algunos
de los casos presentados por el ANC todavia estan pendientes de solucidn.

El Gobierno afirmé que hard una proclamacidn en virtud de la cual se prohibira
en todo el pais la portacidn y exhibicién de armas peligrosas en todos los
actos publicos, salvo por las excepciones que correspondan con arreglo a las
directrices que estd preparando la Comisién Goldstone. Se tenia la intencidn
de encomendar la autorizacidén de las excepciones a uno o mas jueces
retirados. Sobre esta base, los términos de la proclamacidn y el
procedimiento de excepcidn se preparardn con la asistencia de la Comisidn
Goldstone. 1Insto al Gobierno de Sudifrica a que tome medidas para agilizar
la plena aplicacidén de los acuerdos a que se lleque sobre estas cuestiones.
Todas las partes han expresado una profunda preocupacidén por la entrada
ilicita de armas al pais. Se podrian considerar medios de detener el
suministro ilicito de armas, cualquiera que sea la fuente de que procedan,
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83. Celebro la decisién del Gobierno de Sudadfrica de prestar la asistencia
necesaria a la Comisidn Goldstone a fin de facilitar su labor y encarezco a
todas las partes sudafricanas que cooperen plenamente con la investigacidn que
realizarad en breve la Comisidn sobre las fuerzas de seguridad y otras
formaciones armadas. También acojo con benepldcito las garantias dadas por
los mas altos dirigentes del ANC en el sentido de cooperar con la Comisidn
Goldstone y facilitar su labor. El prestigio de que goza el Juez Goldstone
ante la comunidad internacional, unido al activo apoyo de las Naciones Unidas
al Juez y a su Comisidén, han fortalecido la capacidad de ésta para abordar
problemas dificiles y delicados. Las Naciones Unidas y la comunidad
internacional atenderan la solicitud del Juez Goldstone y seguirdn asistiendo
a la Comisién en sus investigaciones. Por mi parte, continuaré prestando todo
el apoyo necesario a su labor.

84. Como medio de fomentar la confianza de la comunidad en la policia
sudafricana y desarrollar los recursos humanos de ese cuerpo, exhorto a que se
realice una expansidn de los actuales programas para el intercambio de
informacidn y experiencias entre Sudafrica y otros paises en materia de
técnicas policiales a nivel de comunidad, reclutamiento, adiestramiento y
administracidn del personal de la policia. Con toda certeza, programas de esa
indole mejorarian la moral y el prestigio de la policia y aumentarian la
confianza en que se trata de un servicio imparcial dedicado a velar por el
orden publico Yy la seguridad de todos los sudafricanos.

85. Con miras a ayudar a la Policia de Suddfrica a mejorar sus politicas y
procedimientos de investigacién y los conocimientos de su personal, se deberia
invitar a funcionarios policiales de varios paises, que contaran con los
conocimientos y la experiencia necesarias, a que visiten Sudafrica para que
observen al personal de la policia sudafricana y, cuando proceda, lo asesoren
sobre la realizacidn de investigaciones. Estos funcionarios policiales
internacionales actuarian como asesores técnicos, por separado de los que
actualmente integran las misiones de observadores internacionales presentes en
el pais.

86. Las organizaciones de mujeres ponen de relieve su preocupacién por la
violencia y la intimidacidén de que es objeto la mujer y que proceden de
diversas fuentes, incluida la policia. Considero que se deberia exigir
firmemente una atencidn especial para esta cuestidn, sobre todo en vista del
papel decisivo que pueden desempefiar las mujeres en el mantenimiento de la
cohesidn y la estabilidad dentro de sus comunidades. Un aspecto de 1la
democratizacidn que no debe pasarse por alto es la necesidad de incorporar a
las mujeres del pais al proceso politico en calidad de participantes de pleno
derecho. La violencia politica, la intimidacién, la pobreza y la
desorganizacidén de familias y comunidades figuran entre los factores que
actualmente impiden su plena participacidn. La democracia, la reconciliacidn
y el desarrollo futuros de Sudafrica no pueden tener lugar sin el aporte de 1la
totalidad de su poblacidn.

87. La contribucidn de los equipos de observadores internacionales ha
recibido el beneplacito de todos los interesados. No obstante, algunos han
alegado que es necesario fortalecer la Misidn de Observacidn de las Naciones
Unidas en Sudafrica (UNOMSA) y otros opinan que su mandato deberia ampliarse.

lees



S/725004
Espafiol
Pagina 18

Se han establecido medios efectivos de coordinar la labor de la UNOMSA con

la de los otros equipos de observadores internacionales procedentes del
Commonwealth, la Comunidad Europea y la Organizacidén de la Unidad Africana que
funcionen segin lo previsto en la resolucidn 772 (1992) del Consejo de
Seguridad. La opinidn generalizada es que los observadores internacionales
han conseguido adaptar adecuadamente sus operaciones a las necesidades sobre
el terreno y han surtido un efecto saludable en el clima politico general.

En vista de la delicada situacidén reinante en Sudafrica, que se caracteriza
por niveles de violencia inaceptables, Y en algunos lugares crecientes, me
propongo reforzar modestamente la UNOMSA con diez observadores adicionales.

88. §Si bien se han consequido progresos en cuanto a mejorar y fortalecer las
estructuras establecidas conforme al Acuerdo Nacional de Paz, aun queda mucho
por hacer, en particular con respecto al Comité Nacional de Paz y a la
Secretaria Nacional de Paz. E1 Gobierno de Sudafrica deberia velar por que se
suministraran los recursos adecuados para facilitar las operaciones del Comité
Nacional de Paz y de la Secretaria Nacional de Paz a todos los niveles.

89. Se han logrado progresos concretos en la aplicacidn de las observaciones
y recomendaciones que formulé en mi informe de 7 de agosto de 1992 (S/24389).
Es indispensable que el Consejo de Seguridad siga ocupandose activamente de
esta situacidn, como ha decidido hacerlo. La meta de una Sudafrica
democratica, no racial y unida tiene que seguir siendo una de las mas altas
prioridades de la Organizacidn, Y me propongo mantener al Consejo informado de
los acontecimientos ulteriores para que pueda adoptar las medidas que procedan
con plena comprensidén de la marcha del proceso.



